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SERIE

ATEX PNEUMATIC COMPONENTS
ATEX

COMPONENTI PNEUMATICHE ATEX

TECHNICAL FEATURES

The 94/9/EC directive - ATEX (atmosphere explosive)

Since the 1st July 2003 the 94/9/EC Directive is the only certication for devices used in certain explosive zcnes. Aim of the
directive is to achieve a uniform level of safety and removing barriers to trade. The new requirements of the 94/9/EC have
extended the safety level to the mechanical devices, taking in consideration the presence of dust in potentially explosive
atmosphere. The marking of the device has become necessary in order to certicate the products into the clzssifying zones.
Sparks, arcs, hot surfaces, adiabatic compression, are some of the sources of ignition considered for Vesta Atex production.

Group Il
These equipments are used in areas where probability an explosive atmosphere (consisting of a mixture of air and gases,
vapours or mixture of dust and air) will occur.

Vesta Automation gives all indications about group and categories of its Atex products, furthermore advises users to
an accurate classication of the zones into the specic case of use in which a potentially explosive atmosphere could be
present. For a right and safety classication of the zones it’s a good rule to follow the below European standard:

EN 60079-10 Classication of hazardous areas.

EN 50281-3 Classication of areas where combustible dusts are or may be present.

CARATTERISTICHE TECNICHE

La direttiva 94/9/CE - ATEX (atmospheres explosive)

A partire dal 1-7-2003 la Direttiva dell’'unione Europea 94/9/CE é I'unica certicazione valida per le apparecchiature
antideflagranti immesse nel mercato dell’UE. Obbiettivo di tale direttiva & garantire la sicurezza e la salute delle persone e
dei beni promuovendo la libera circolazione dei prodotti sopra citati su tutto il territorio della comunita europea fornendo
un unico riferimento per impianti sotterranei (gruppo 1) e di supercie (gruppo ll.. Le novita introdotte dalla direttiva
hanno ampliato il campo della sicurezza estendendolo agli apparecchi non elettrici e alla presenza di polveri combustibili
introducendo delle zone di rischio e imponendo la marcatura CE. Tra le fonti di accensioni non elettriche contemplate
troviamo scintille, archi, superci calde, compressioni adiabatiche, scariche elettrostatiche.

Gruppo Il
Apparecchi destinati ad essere utilizzati in luoghi in cui & probabile che si presentino atmosfere esplosive causate da miscele
di aria e gas, vapori o nebbie o da miscele di aria/polveri.

Vesta Automation fornisce le indicazioni relative al gruppo e categoria del prodotto, e consiglia I'utilizzatore ad un‘attenta
classicazione delle zone nel proprio contesto in termini di luoghi e attivita lavorative che contengono o possono dar luogo a
pericolo di esplosione. Per una corretta e sicura classicazione delle zone & buona regola riferirsi alle norme tecniche relative
ai settori specici, tra queste citiamo:

EN 60079-10 Classicazione dei luoghi per atmosfere esplosive per la presenza di gas.

EN 50281-3 Classicazione dei luoghi dove sono o posssono essere presenti polveri combustibili.
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SERIE

AT EX ATEX PNEUMATIC COMPONENTS
COMPONENTI PNEUMATICHE ATEX

NON ELECTRICAL DEVICE MARKING EXAMPLE
ESEMPIO DI MARCATURA DI APPARECCHIO NON ELETTRICO

(€ &

(€ ® 112 GD c T3 T130°C -15° Ta 60°C

CE symbol ... (€
Simbolo CE
Ex symbol for use in ...

hazardous areas
Simbolo antideflagrante

Equipement group ... |l -
Gruppo area di utilizzo
Equipement category ... 2

Categoria

Explosive atmosphere
Tipo di atmosfera
potenzialmente esplosiva

Environment temperature range in
which the product can be used
Temperatura ambiente di esercizio

Max surface temperature for use in
dust-hazard areas

Classe di temperatura in riferimento
alle polveri

Gas .G
Gas

Dust ...D
Polvere

Temperature class for gas Max surface temperature
Classe di temperatura per gas ~ Temperatura max di superfice

T2
T3
T4
TS
Té

400°C
300°C
200°C
135°C
100°C
85°C

Ignition protection category

Tipo di protezione specifica

c... constructional safety
protezione attraverso la
sicurezza costruttiva

m ... encapsulation m, level mb
protezione attraverso
incapsulamento, livello mb

FOR MORE INFORMATION / PER MAGGIORI INFORMAZIONI

For technical features of atex cylinders please see the corrispondent non Atex cylinder /
Per caratteristiche pneumatiche vedere codici corrispondenti senza la "X"

For use instructions please see / Per manuale di uso e manutenzione consultare il sito www.vesta.it

For 94/9/EC atex directive / Bobine e connettori consigliati
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SERIE

ATEX PNEUMATIC CYLINDERS
ATEX

CILINDRI PNEUMATICI ATEX

DESCRIPTION / DESCRIZIONE

Vesta ATEX & cylinders satisfy all directives 94/9/EC to avoid mechanical risks of ignition in explosive atmosphere (Il
3GD category). Design, materials and technical solutions are made to prevent mechanical sparks, electrostatic charges,
heating of surfaces due to friction, etc. “Construction safety” of Vesta ATEX &= cylinders is granted by all the above
mentioned features. They grant the earthing of all their parts. This treatment grants protection to products, while allows
electrical conduction. All the parts are Atex € compliant.

I cilindri VESTA ATEX & rispettano tutti i requisiti di sicurezza previsti dalla direttiva 94/9/CE per evitare il rischio meccan-
ico di accensione di atmosfere potenzialmente esplosive di categoria Il 3GD. Questo risultato si & ottenuto con la scelta
progettuale di materiali e soluzioni tecniche atti a prevenire scintillii, accumuli di cariche elettrcstatiche, surriscaldamenti
locali per attrito o sfregamento, ecc; pertanto la protezione viene garantita attraverso la sicurezza costruttiva.

I cilindri Atex & Vesta consentono la messa a terra di tutte le loro parti.

Tutta la componentistica utilizzata soddisfa | requisiti ATEX €=,

End caps with alodine surface treatment
Trattamento alodine su testate

Atex 113GD magnetic switch VSPR-SAX
Sensore VSPR-SAX (ATEX 1I3GD)

ATEX compliant piston rod seal
Guarnizione stelo certificata ATEX

TECHNICAL FEATURES CARATTERISTICHE TECNICHE
Atex category ................. I3GD Classificazione Atex ........ I3GD
Protection degree .......... IP65 Protezione ..................... IP65
Seals ......c.ccecevieiesiinnnen... polyurethane (XNWT, XSK, XXJSS) Guamizioni ....................... poliuterano XNWT, XSK, XXJSS)
polyurethane and NBR poliviretano e NER
(XDVM; XACM; XDSM) (XDVM; XACM; XD5M)
End caps ........c.ccueueeeen. With alodine surface treatment Testate .........cccccceeneennne. €ON trattamento alodine
Piston rod ....................... Stainless steel Steli .....ccoveviieviiieniieennnn. @Cciaio inox
Medium Temperature .... 0°<Tfluid<25°C Temperatura fluido ........ 0°<Tfluid<25°C
Enviroment Temperature -5°<Tamb<50°C Temperatura ambiente .. -5°<Tamb<50°C
Medium .......ccceuvvnunnenen. filtered air Fluido ..........cecccoeucunnen.e. aria filtrata
(quality 5 ISO 8573-1) (qualita 5 secondo ISO 8573-1)
Lubrication ..................... not required Lubrificazione ................. non necessaria
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ATEX

SERIE

ATEX PNEUMATIC CYLINDERS RANGE
RANGE DI CILINDRI PNEUMATICI ATEX

(€ &

Serie Marking Bore @ Functions
Serie Marcatura Alesaggio @ Funzioni
basic +
: 1SO 6432 through rod
@t Cushioned cylinders (€ & I 3GD ¢ T5 T 165 °C -5<Ta<50°C 16/20/25 version /
5 Serie XACM standard +
asta passante
basic +
1SO 6432 through rod
Non cushioned CEE@ I 3GD c TS T 165 °C -5<Ta<50°C 12/16/20/25 wersion /
Serie XDVM standard +
asta passante
basic +
IS0 15552 g
Cylinders CE®I3GDCcTST160°C -5<Ta<50°C  32/40/50/63/80/100 wersion /
Serie XNWT standard +
asta passante
1SO 21287 i
through rod
Compactcylinders € & 113GD ¢ T5 T 165 °C -5<Ta<50°C g ey version /
Serie XNSK standard +
asta passante
basic +
Stainless Steel throu;h rad
1SO 6432 CE®&113GDcT5T 160°C -5 < Ta <50°C 12/16/20/25 version /
Serie XSDM standard +
asta passante
. basic +
Stainless Steel through rod
IS0 15552 CE®I1I3GD cT5 T 165 °C -5<Ta<50°C 32/40/50/63/80/100 version /
Serie XXJSS standard +
asta passante
% basic +
= . through rod
"
= Rodless Cylinders ¢ ) 136D ¢ T5 T 160 °C -5 < Ta < 50°C 16/25/32/40 version /
. - Serie XRLF standard +
asta passante
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SERIE

T2/ ATEXPNEUMATIC CYLINDERS CEE
CILINDRI PNEUMATICI ATEX
ATEX ISO 6432 CYLINDERS
XACM/XDVM/XDSM By ey s

CE&I3GD cT5 T165°C -5<Ta<50°C

* = Stroke / Corsa %

. C , A+ ,
[e] F G N
e |

A 1

A I;‘_;;‘gj , A OB C CH D ©E® F G | L oM N oo oP R &ﬂ.ﬁge
12 75 18 172 5 15 & 16 22 12 7 M6x1 9 M16x1,5 M5 22 DVM12/..
16 g2 22 212 5 15 & 16 22 12 7 M g  Miéx1,5 M5 22  DVM 16/...
20 95 28 262 7 19 8 20 24 16 5 MBx1,25 12 M22x15 G1/8 30 DVM 20/.
25 104 32 325 @& 20 8 22 28 16 8 MIDx1,25 12 M22x15 G1/8 30 DVM 25/...
(XXJSS)

ATEX ISO 15552 CYLINDERS
XNWT/XXIJSS CILINDRI ISO 15552 ATEX
CE®113GD cT5 T 165 °C -5<Ta<50°C

* = Stroke / Corsa %

®
—
G H | qL ‘L L
Neoei, A B C @O OF 9F G H | L M N 00 OF BG CH (ot

32 120 94 26 30 12 MIOx1,25 20 8 18 4 45 325 M6 GIB 16 10 NWT32/..
40 135 105 30 35 16 MI2x125 24 85 215 4 54 38 M6 GI/4 16 13 NWT40/.
50 143 106 37 40 20 MI&I5 32 9 28 4 64 465 M8 G4 16 17 NWT50/...
63 158 121 37 45 20 M16x1,5 32 85 285 4 75 56,5 Ma G3/8 16 17 NWT 63/...
80 174 128 46 45 25 M20x1,5 40 115 345 4 93 72 MIO G¥8 18 21 NWT8O/...
100 189 138 51 55 25 M20x1,5 40 13 38 4 110 89 MO G1/2 18 21  NWT 100/...
125 225 160 65 60 30% M27x2* 54+ 30 35 5 142 110 M2 G2 22 27 NWT125/..
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SERIE

ATEX PNEUMATIC CYLINDERS
ATEX CILINDRI PNEUMATICI ATEX c € @

ATEX 1SO 21287 CYLINDERS
CILINDRI ISO 21287 ATEX

CE&I3GD cT5 T165°C -5<Ta<50°C

* = Stroke /Corsa

D
D D1 |
o e D1 = a D3 =
ES I,
] :: ﬂ
9
A
|
K,
~ z
@
= -
y @ 3
D4 3 D4
D5 x L D5 x L
@16 mm @20 - 25 mm © 32-40-50-43-80-100

STANDARD ISO 21287

Aggio A ©OD ©D2 ©D3 OD4 @D5 G H3 H4 1 K L L3 F4 H Sode,
%6 292 8 6 33 MF 6 Ms 7 128 18 6 35 22 45 0 3705 NSKI16-...
20 3 10 6 42 M5 75 M5 7 123 22 8 42 25 6 4  37(:05  NSKI20-.
25 41 10 6 42 M5 75 Ms 75 135 2 8 42 25 6 3  39(+05  NSKI25-.
32 492 12 6 52 M6 9 GI/B 75 15 325 10 45 2 7 0  44+05  NSKI32-.
40 572 12 6 52 Me 9 GI/8 75 15 3B 10 42 2 7 0O 45107  NSKI40-...
50 6 16 8 67 M8 105 GI/8 75 146 465 13 47 25 8 0  45(07)  NSKI50-..
63 80 16 8 67 MB 105 GI/8 8 155 565 13 52 25 8 0  49(+:0,8) NSKI63-...
a0 102,6% 20 8 85 MM 135 G1/8 7 17 72 17 5,2 2.5 10 0 54(+0,8) NSKI 80-...
100 124* 25 8 85 MIO 135 Gl/4* 10 20 8 22 52 3 10 0  67(+10) NSKI100-...

m
XNSK LN ] M
5 OB -
ISO 21287 MALE ROD VERSION (W jwyid EI
VERSIONE CIL. COMPATTO STELO MASCHIO
A;eﬁggso K1 m oo
16 Méx1 12 NSKI 16-...M
20 M8x1,25 16 NSKI 20-...M
25 M8x1,25 16 NSKI 25-..M
32 M10x1,25 19 NSKI 32-...M
40 M10x1,25 19 NSKI 40-...M
50 M12x1,25 22 NSKI 50-...M
63 M12x1,25 2 NSKI 63-...M
80 M16x1,5 28 NSKI 80-...M
100 M16x1,5 28 NSKI 100-...M
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SERIE

ATEX ATEX PNEUMATIC CYLINDERS ( € @
CILINDRI PNEUMATICI ATEX
XRLF ATEX RODLESS CYLINDERS
CILINDRI SENZA STELO ATEX

% XRLF 16 - 25 - 32 CE&I3GD cT5 T165°C -5<Ta<50°C

Stroke / Corso +2x A

' P

D B
c E RaNN

[+ A ML N (xd)

al : _
== il

= G (x3 Intel Air / w2
Only for: / Solo per: 32 “M, N1 Alimentazioni) T
XRLF 40 -50-63 Ws
Stroke [ Corse +2x A
P
D B
E
.5.1 Al M1, N (x4)
LY hY
L L *
— — - = “
O =
Orlyfcnf!-clcpnndu—l \—M.HI G ( =3 Intel Alr /
Alimentazionl )
Effective
cushion lenght
,qba"". A B € D E G M M1 N N1 P 5 U ¥V V5 W WS W2 Y (,f.:"g‘,’.' Lunghezza utile
saggio odice anmortzzatore
14 45 15,5 15 &9 34 ME M4 M3 7 7 35 22 145 18 18 27 27 171 4.5 RLF 14/ ...... 15
25 100 21,5 23 111 &5 GUVE MS M5 12 10 525 33 25 2 27 40 40 258 6,5 RLF25/..... bal
32 125 21 27 152 90 GIM M& M& 14 7 665 36 27 36 40 52 5 39 8 RLF32/..... 26
40 150 44 30 152 90 G4 M& M& 17 10 B0 364 27 54 54 72 49 488 9 RLFAO/ ...... iz
50 175 42 33 200 110 G\ M& M6 18 & 89 56 27 JO 70 B0 BO 445 5 RLFS50/...... 32
63 215 48,5 50 233 155 G3B MB MB 1B 15 123 50 356 VB 7B 1046 1046 48,8 145 RLF 43/ ...... a0

TRANSVERSE FORCE GRAPH / DIAGRAMMI DI FLESSIONE

2000 -
E AL
15001 \
- JLLEL
10001
C - \\
£ £ \
LE 5004 w:u;sz\\\\ \ Length should no!: _excee_d value “"A"
E — '5'5-_'.!:]"\ \\ Non superare mai i valori A"

1000 2000 3000

Distamces A" of mw ning with deflecion Tmm.
Destovaza "A” v ool con haflessione 1 mm.
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ﬁ ATEX MAGNETIC SWITCHES ( € @
SENSORI MAGNETICI ATEX

CIRCUIT VSPR - SAX
CIRCUITO

TECHNICAL FEATURES CARATTERISTICHE TECNICHE
Max ammitted current ......... 0,1A Corrente max ammessa .......... 01A
Switching power .....ccecucue.e. Iw Potenza induttiva .......c..ccee.... Iw
Mominal voltage DC/AC ..... 24V Tensione nominale DC/AC ..... 24V
Visual signal Led ................. Yes Led di segnalazione ................ Si
Potential drop .......coeeiinices 3V Caduta di tensione ................. 3V
Electrical nominal life ........... 10E & Vita elettrica nominale ........... 10E 6
Mechanical nominal Iif ......... 10E® Vita meccanica nominale ........ 10E9
Repeatability const. temp. .. 0,1 mm Ripetibilita a temp. costante.. 0,1 mm
Max working temperature .. 70°C Temp. max di funzionamento .. 70°C
Protection class .......ccco.ec IP 67 Grado di protezione ................ IP &7
FFS .. ATEX

(€ &
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SERIE

ATEX

ATEX PNEUMATIC VALVES AND SOLENOID VALVES

VALVOLE ED ELETTROVALVOLE PNEUMATICHE ATEX

Rotating brass manual override

EPC coil
Bobina EPC

Comando manuale in ottone rotante

OFFOMN

Ritorno molla
meccanica INOX

Stailess steel spring

Stainless steel spool
Spola INOX

Special
aluminium
nut for coil

Ghiera bobina
speciale

M5 Exhaust
Scanico M5

DESCRIPTION / DESCRIZIONE

retumn

M5 Exhaust
Scanco M5

Lead out of explosive
| atmosphere all the
valve exhausts

Convogliare scarichi
| fuori da atmosfera
potenzialmente
esplosiva

Vesta ATEX & valves satisfy all directives 94/9/EC to avoid mechanical risk og ignition in explosive atmosphere (category
II2GD and I13GD). Design, materials and technical solutions are made to prevent mechanical sparks, electrostatic charges,
heating of surfaces due to friction, etc. All these solutions make Vesta ATEX & valves in “constructional safety”. They
grant the earthing af all their parts, due to alodine surface treatment of body and head operator. All the parts are Atex
compliant and valves have overcome Atex ‘&=’ impact tests and protection degree IP45 tests. Use only EPC or XSCN coils
on Vesta Atex solenoid valves.

Le valvole ATEX & Vesta rispettano tuttii requisiti di sicurezza previsti dalla direttiva 94/9/CE per evitare il rischio meccanico
di accensione di atmosfere potenzialmente esplosive di categoria 12GD e [13GD. Questo risultato si & ottenuto con la scelta
progettuale di materiali e soluzioni tecniche atti a prevenire scintillii, accumuli di cariche elettrostatiche, surriscaldamenti
locali per attrito o sfregamento, ecc. Le valvole ATEX € consentono la massima tenuta a terra di tutte le loro parti, grazie al
trattamento alodine sul corpo e sui fondelli che permette la conduzione elettrica e la protezione dagli agenti esterni.

TECHNICAL FEATURES

Atex category I12GD

IP&65 protection degree

Aluminium body and heads operator

with alodine surface treatment.

NBR seals

Brass spacers

Medium T: 0°<Tfluido<25°C

Enviroment T: -5°<Tamb<50°C

Medium: filtered air (quality 5 1SO 8573-1)
Lubrication not required

For technical features of atex valves please see the
corrispondent non atex valves

For use instructions please see www.vesta.it

For 94/9/EC atex directive please see pag B-113

CARATTERISTICHE TECNICHE

Classificazione atex 112GD

Protezione IP65

Fondelli e corpo alluminio con trattamento alodine
Guarnizioni NBR

Distanziali ottone

T uido: 0°<Tfluido<25°C

T ambiente: -5°<Tamb<50°C

Fluido: aria filtrata (qualita 5 secondo 1SO 8573-1)
Lubrificazione non necessaria

Per caratteristiche pneumatiche vedere

codici corrispondenti senza la "X"

Per manuale di uso e manutenzione

consultare il sito www.vesta.it

Per informazioni su direttiva 94/9/CE atex vedere pag B-113
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SERIE

ATEX ATEX PNEUMATIC VALVES AND SOLENOID VALVES c € @
VALVOLE ED ELETTROVALVOLE PNEUMATICHE ATEX

NON ELECTRICAL DEVICE MARKING EXAMPLE
ESEMPIO DI MARCATURA DI APPARECCHIO NON ELETTRICO

C€ ® 112 GD c T3 T130°C -15° Ta 60°C

1 [ ]

CE symbol ... (€ Environment temperature range in
Simbolo CE which the product can be used
Ex symbol for use in ... & Temperatura ambiente di esercizio
hazardous areas
Simbolo antideflagrante

Max surface temperature for use in
dust-hazard areas

Equipement group ... Il | Classe di temperatura in riferimento
Gruppo area di utilizzo alle polveri
Equipement category ... 2
Categoria Temperature class for gas Max surface temperature
Classe di temperatura pergas  Temperatura max di superfice
T1 400°C
Explosive atmosphere s
. - L T2 300°C
Tipo di atmosfera s
. ] T3 200°C
potenzialmente esplosiva T4 135°C
Gas ... G o
Gas T5 1000 C
Dust ... D 6 85°C

Polvere

Ignition protection category

Tipo di protezione specifica

¢ ... constructional safety
protezione attraverso la
sicurezza costruttiva

m ... encapsulation m, level mb
protezione attraverso
incapsulamento, livello mb

GROUP Il non mining areas
GRUPPO Il impianti non minerari

Zone Type of atmosphere Presence of explosive atmosphere Category of devices
Zona ipo d atmosfera Presenza di atmosfera esplosiva Categoria

0 gas (@) continuous, long period 1

20 dust - poheri (D) continuo

1 gas (&) occasional 2

21 dust - poheri (D) accasionale

2 gas (@) seldom, short periods 3

22 dust - poleri (D) breve

The class of an entire assembled system is the one of the lowest classified item.
Un assieme appartiene alla classe pill bassa tra quelle dei particolari che lo compongono.

Sora ot stmetters. P vestnes o atmosters capieeis.
112GD .... T4 T150°C W2GE.... T5 12G0 .... T4 T150°C
112GD ... T4 T150°C Il 3GD ... T150° I13GD ... T4 T150°

n2G.... ™ W2GE.... TS n2G.....T4
N2G ... T4 12GD ... ICTé 26 ... Hc 74
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SERIE

ATEX ATEX PNEUMATIC VALVES AND SOLENOID VALVES ( € @
VALVOLE ED ELETTROVALVOLE PNEUMATICHE ATEX

PNEUMATIC VALVES G1/2 - G1/4; 3/2-5/2 -5/3
XV.... 14/ XV .... 12 VALVOLE PNEUMATICHE G1/2 - G1/4; 3/2 - 5/2 -5/3

CE® 112GDcT4T 160 °C

CODE G1/4 / CODICE G1/4 CODE G1/2 / CODICE G1/2
XV32V1P6M4 XV32V1P6M2
XV32V1P9M4 XV32V1P9M2
XV32V2P014 XV32V2P012
XV52V1PM14 XV52V1PM12
XV52V2P014 XV52V2P01
XV53V2P614 XV53V2P61
XV53V2P914 XV53V2P912

SOLENOID VALVES G1/2 - G1/4; 3/2-5/2 - 5/3
XE.... 14 / XE .... 12 ELETTROVALVOLE G1/2 - G1/4; 3/2 - 5/2 - 5/3

CE® 112GDcT4T 160 °C

CODE G1/4 / CODICE G1/4 CODE G1/2/ CODICE G1/2
XE32W156M4 XE32W1s6M2
XE32W159M4 XE32W159M2
XE32W2s5014 XE32W2s5012
XE52W15M14 XV52ViPM12
XE52wW2s5014 XE52W2s012
XE53W25614 XE53W25612
XE53W25914 XE53W25912

PNEUMATIC VALVES ISO 1
XSVP .... VALVOLE PNEUMATICHE ISO 1
CEE 112GDcT4T 160 °C

CODE / CODICE

xsvpas2imo el
XSVP452200  -s{[/R-

SOLENOID VALVES ISO 1
XSVE ... ELETTROVALVOLE ISO 1
CE® 112GDcT4T 160 °C

CODE / CODICE

XSVE6521M0  “=(I[w
XSVE652200 .y us:
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SERIE

ATEX ATEX PNEUMATIC VALVES AND SOLENOID VALVES ( € @
VALVOLE ED ELETTROVALVOLE PNEUMATICHE ATEX

VALVOLE SERIE NAMUR 3/2 - 5/2
CE® 112GDcT4T 160 °C

CODE / CODICE
XNM32V1P-SR

XNM52V1P-SR *-E[\[/jw-

XNM32V2P-TP L@l XNM52V2P-TP “S[[[/J%

NAMUR VALVES SERIES 3/2 - 5/2 _
VALVOLE SERIE NAMUR 3/2 - 5/2 XNM ... S
C€® 112GD c T4 T 160 °C
CODE / CODICE : .

|_|0 12 12
XNM32V1S-SR |* | xnms2vissr 2w

XNM32V2S-TP bﬁ@@ XNM52v2s-Tp e/

ATEX Manifold
B MANIFOLD / BASI

CE® 112GDc T4 T 160 °C

CODE / CODICE XBTC1
XME . 14 XBMI1
XBS1 XBTI1
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ATEX ATEX PNEUMATIC VALVES AND SOLENOID VALVES c € @
VALVOLE ED ELETTROVALVOLE PNEUMATICHE ATEX
ATEX PNEUMATIC VALVES
XV...14 / XV...12 VALVOLE PNEUMATICHE ATEX

CE® 112GDcT4T 160 °C

SERIE

&
A
L1 j: | -
O,

B A M
Size
Taglia A B [ D E aF G H =] L M
G1/4 40 30 100 20 30 4,25 G1/4 G1/8 3,25 21 246
G1/2 &0 40 167 40 50 55 G1/2 G1/8 - - -
Nominal pilot Operating
Nominal max
Pﬂ'“;'ﬂ::gg“"“ pe Pilot Return P'i;.r:;:nfeh;j frequence (Hz) P'“T:: ';'"9' Size Code
. Tipologia Comando Ritorno . . Frequenza . . Taglia Codice
pneumatico pilotaggio . Pressione di
nominale (bar) nominele max (Hz} esercizio (bar)
H 45 (10 30 G1/8" V52V1P018
14 12 preumatic/ pneumatic/ -
EE[[ i 5/2 preumatico preumatico 4(10) 21 25/10 G1/4 V52V1P014
! 4(10) 12 G1/2°  V52V1P012
41 2.7 13 G1/8" V52V1PM18
" EIB]H']'M" 5/  Preumatic/ spring / molla 2,85 10 15710 G1/4"  V52VIPM14
preumatico  meccanica ' '

o 2,85 7 G1/2" V52ViPM12
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SERIE

ATEX ATEX PNEUMATIC VALVES AND SOLENOID VALVES c € @
VALVOLE ED ELETTROVALVOLE PNEUMATICHE ATEX

ATEX 5/2 SOLENOID VALVES
XE 52 W1 ...14/12 ELETTROVALVOLE 5/2 ATEX

CE® 112GDcT4T 160 °C

Al ,
P T | Mrom
[ &
oo H |
(3]
o
e O
] - a - [
§ ® N =9
i s ]
A
Size
Taglia A Al B c c1 D E BF G 5]} L
G1/4 40 73 30 158 143 20 30 4,25 G1/4 3,25 21
G1/2 60 &0 40 221 207 40 50 5,5 G1/2 - -
Average Average MNominal max Operating
Pneumatic symbol  Type Pilot Return actioning disactioning frequence pressure Size Code
response (ms)  response (ms) (Hz) range (bar)
Tempo medio Tempao medio Frequenza Pressione
Simbolo preumatica Tipologia  Comando  Ritorno di risposta in dirisposta in - nominale max di esercizio Taglia Codice
eccitazione (ms) diseccitazione (ms) (Hz) (bar)
AC Dc AC pc AC DC
Y Arrr 10 17 20 24 29 17 G1/8° E52W1S018
“ﬂm}:" 5/2 p“elmat" EHEILS 21 33 44 16 13 25/10 G1/4° E52W15014
T /el ttm prneumatico
pneumatico 47 49 58 58 11 10 G1/2° ES2W15012
.z e|e¢trﬂ—_ epring 17 19 21 34 13 13 3,2/10 G1/8° E52W15M18
"ﬁmf'\“ 52 F’:';LT;E“ smolle 19 21 35 46 11 11 25/10 G1/4° E52W1SM14
513 . meccanica
preumnatico 47 49 60 60 8 B 25/10 G1/2° E52W1SM12

=TT ATEX CYLINDERS, VALVES & FR / CILINDRI, VALVOLE & FR ATEX



F 7378 ATEX PNEUMATIC VALVES AND SOLENOID VALVES C€ &
VALVOLE ED ELETTROVALVOLE PNEUMATICHE ATEX
ATEX 5/2 SOLENOID VALVES
XE52 W2 ...14/12 ELETTROVALVOLE 5/2 ATEX

CE® 112GDcT4T 160 °C

SERIE

Al /

|
Qe ¥
@ I
| I | o m
X
A B
Size
Taglia A Al B c c1 D E aF G al L
G1/4 40 73 30 220 191 20 30 4,25 G1/4 325 21
G1/2 &0 &0 40 280 252 40 50 5 L5y G1/2 - -
Average Average Mominal max Operating
Prneumatic symbol  Type Pilot Return actioning disactioning frequence pressure Size Code
response (ms) response (ms) (Hz) range (bar)
Tempo medio Tempo medio Frequenza Pressione
Simbolo preumatice Tipologia  Comando Ritorno di risposta in dirisposta in - nominale max di esercizio  Taglia Codice
eccitazione (ms) diseccitazione (ms) (Hz) (bar)
AC Dc AC DC AC Dc
105 12,5 10,5 12,5 31 a2 G 1/8" E52W25018
5 5 electro- electro-
14 2 preumatic  pneumatic .
MZ]E‘ 5/2 eierras e 1" 14 11 14 27 21 1,5/10 G1/4" E52W25014
L pneumnatico pneumatico
24 28 24 28 14 13 G 1/2" E52W25012
W ATEX CYLINDERS, VALVES & FR / CILINDRI, VALVOLE & FR ATEX



ATEX ATEX PNEUMATIC VALVES AND SOLENOID VALVES c € @
VALVOLE ED ELETTROVALVOLE PNEUMATICHE ATEX

SERIE

ATEX 5/3 SOLENOID VALVES
XE53 W2 ...14/12 ELETTROVALVOLE 5/3 ATEX
CE® I12GDcT4T 160 °C

Al ,

ric.l.l
_¢_
\.

E _1:
Qe .
@ I
I
|
L1 il Tan e
A B
Size
Taglia A Al B C c1 D E OF G [=]] L
G1/4 40 73 30 232 203 20 30 4,25 G1/4 3,25 21
G1/2 60 60 40 280 252 40 50 55 G1/2 - -
Average Average Nominal max Operating
Pneumatic symbol Type Pilot Return actioning disactioning frequence pressure  Size Code
response (ms)  response (ms) (Hz) range (bar)
Tempo medio Tempo medio Frequenza Pressione
Simbolo pneumatico  Tipologia Comando Ritarno di risposta in dirisposta in  nominale max di esercizio Teglia Codice
eccitazione (ms) diseccitazione {ms) (Hz) (bar)
AC DC AC DC AC DC
Y closed centres 16 19 16 19 9 9 G1/8° E53W25618
electropneumatic pilot
Eﬂma 5/3 / centri chiusi 17 0 17 20 & B 3/0 G1/4° E53W25614
13 comando
e I &0 50 6 6 G1/2' E53W25612
. open centrag 16 19 14 19 ki 9 G1/8" E53W25918
electropneumatic pilot
EE”IE]:E:{'EE,, 5/3 / centri aperti 17 20 17 20 8 8 3710 G1/4° E5IW25914
£ comando
49 49 &0 &0 & & G1/2° E53W25912

elettropneumatico
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ATEX ATEX PNEUMATIC VALVES AND SOLENOID VALVES c € @
VALVOLE ED ELETTROVALVOLE PNEUMATICHE ATEX
ATEX PNEUMATIC NAMUR VALVES
VALVOLE PNEUMATICHE NAMUR ATEX

CE® 112GDcT4T 160 °C

SERIE
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ATEX PNEUMATIC NAMUR VALVES
ELETTRO VALVOLE NAMUR ATEX
CeE® 112GDcT4T 160 °C
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F 7378 ATEX PNEUMATIC VALVES AND SOLENOID VALVES C€ &
VALVOLE ED ELETTROVALVOLE PNEUMATICHE ATEX
ATEX VALVE 1SO 1
XSVE ... VALVOLE ISO 1 ATEX

CE® 112GDcT4T 160 °C

SERIE

o ~101 o
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28 5 | 35 |

XBS1 ATEX VALVE MANIFORLD BASE ISO 1
BASE VALVOLE ISO 1 ATEX
CE® 112GDcT4T 160 °C
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ATEX ATEX PNEUMATIC VALVES AND SOLENOID VALVES c € @
VALVOLE ED ELETTROVALVOLE PNEUMATICHE ATEX
ATEX VALVE MANIFOLD BASE
BASE VALVOLE ATEX

CE® 112GDcT4T 160 °C

SERIE

@75 013
L @45 o8 [,
¥
1L ! - -
- - - ma il
1 1
1,5 31,5 315 12,5

G3/8

Gaskets and screws for assembling valves on manifold are included.
Nella confezione sono presenti le guarnizioni e le viti per fissare le valvole alla base.

Code / Codice A Place / Posti
ME 214 91,5 2
ME 314 123 3
ME 414 1545 4
ME 514 186 5
ME 614 2175 [}
ME 714 249 7
ME 814 2805 8
ME 914 312 9
ME 1014 3435 10
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CE® 112GDcT4T 160 °C

CODE / CODIE VOLTAGE / TENSIONE
EPCO01200 ... 12v DC

EPC02400 ........... 24V DC

EPC02450 ... 24 V 50/60Hz AC
EPC04850 .......... 48 V 50/60Hz AC
EPC11050 ........ 110 V 50/60Hz AC
EPC22050 ........ 220 V 50/60Hz AC
EPC23050 ......... 230 V 50/60Hz AC

TECHNICAL FEATURES

Standard voltage ................ 24V DC
24, 48,110, 220V AC
(50/60 Hz)
Power ..o e IWattinDC; 32V Ain AC
Voltage coeeeccee e + 10%
Ambient temperature range -50°C + +50°C
Electrical connection ........... By triple cable, 3m length

Solenoids EPC series follow &
Il 2G E x mb lIC T5 Gb
112D E x tb IIIC TS IP&&6 Db

According to standard ATEX 94/9/CE :

I ...... Electrizal afparatus for places with
a potentially explosive atmosphere.

G/D: .. Explosive gas atmospheres / Explosive

atmospnere in the presence of combustible dust.

Ex: ... Indicates that the electrical apparatus
corresponds to one of the
protection type (EN 60079-0).
mb/tb: Type of protection for gas / Type of
for explosive dust atmospheres.
lic: ... Electrical equipment of Group Il
according to gas atmospheres
-1IC, a typical gas is hydrogen.
lIC: .... Electrical equipment of Group Ill according
to dust atmospheres - IIIC, conductive dust.
T5: ... Maximum working temperature
(see technical features).
Gb/Db: Equipment protection level [EPL] for explosive
gas atmaspheres. / for explosive
dust atmospheres.

Coils series EPC are supplied with solencid connector
and cable.

/7
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ATEX COILS

EXPLOSION PROOF COILS
SOLENOIDE ANTIDEFLAGRANTE

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensioni standard ..........ccc....... 24vDC
24, 48, 110, 220V AC
(50/60 Hz)
Potenza assorbita ........cccceuee.n. IWattin DC; 32V A in AC
Tensione nominale ......ccveine. + 10%
Limiti di temperatura ambiente -50 °C + +50 °C
Connessione elettrica .......ccu... Cavo tripolare, lungh. 2m
Il solenoide serie EPC risponde alle specifiche €:
Il 2G E x mb lIC T5 Gb
I 2D E x th IlIC T5 IP46 Db

In accordo con la normativa ATEX 94/9/CE:

I ... Apparecchi elettrici per luoghi con atmosfere
potenzialmente esplosive.

G/D: .. Atmosfere con gas esplosive / Atmosfera
esplosiva in presenza di polveri combustibili.

Ex: ... Indica che I'apparecchiatura elettrica corrisponde
ad uno dei tipi di protezione (EN 6007%-0)

mb/th: Tipo di protezione per il gas / tipo di protezione
per atmosfere esplosive di polveri.

lc: ... Apparecchiature elettriche del gruppo [l atmosfere
di gas - 1IC, un gas tipico é I'idrogeno.

HIC: .... Apparecchiature elettriche del gruppao Il atmasfere
di polveri - lIC, polveri conduttive.

T5: ... Max temperatura di lavoro
(vedi caratteristiche tecniche).

Gb/Db: livello di protezione delle apparecchiature [EPL]
per atmosfere esplosive: gas (Gb)polveri (Db).

Le bobine serie EPC sono fornite complete di connettore
e cavo.

ATEX CYLINDERS, VALVES & FR / CILINDRI, VALVOLE & FR ATEX



g ATEX COILS
@‘j SOLENOIDI ATEX ( € @

COIL

SOLENOIDE XMS [ B T B )
Ex nA I13GD Té

CODE / CODICE VOLTAGE / TENSIONE

XMS01200 ... 12 VvDC

XMS02400 ... 24VDC

XMS02450 ... 24 V 50/60Hz AC

XMS11550 () e 115 V 50/60Hz AC

XMS23050 (%) ... 230 V 50/60Hz AC

(*) See page / vedi pag. B-37

TECHNICAL FEATURES CARATTERISTICHE TECNICHE
Standard voltage ....ccocveueen. 12, 24V DC Tensioni standard .....ccocvvenins 12, 24V DC
24,115, 230 V AC 24,115, 230V AC
(50/60 Hz) (50/60 Hz)
Solenoid characteristics ...... IWatt in DC; 5V A in AC Prestazioni bobina ................... IWattinDC: 5V Ain AC
Voltage .oooceveeeecinciienneins + 10% Tensione nominale ..........c...... + 10%
Ambient temperature range -20°C + +50°C Limiti di temperatura ambiente -20 °C + +50 °C
Degree of protection .......... Fixed plug IP 65 Protezione ......cccccceinncacnincna. IP 65 secondo IEC 144
with connector con connettore e
Insulation .....cceeeviiccevnnnns Class F guarnizioni montate
EXPOY o Incapsulated Bobina ....ccociiciiniiiiiiniiinns Classe F,
Filo rame classe 200 °C
Sovrastampatura ........cc.ceeeenes Resina epossidica

CONNETTORE UNIVERSALE XCEP-1.......

Ex 13GD ATEX 94/9/CE

CODE / CODICE  VOLTAGE/ TENSIONE

CEP-1 ... All tension / tutte le tensioni
TECHNICAL FEATURES CARATTERISTICHE TECNICHE
Wire connection ......cce.eee.. With screwed terminals Connessiong Cawi ..comererein Con marsetti a vite
Gland thread .......ccocvvneeeees PG 9 Filettatura passacavo ............. PG 9
MNumber of poles ................ 2 Poles + earth NP POl cvevieesiicicisesvvaiseesssrenans 2 Poli + terra
Housing colour .......cooceeeee.. Black, transparent Colorn connettore .................. Nero, trasparente
in the led version nelle versioni con led

\ Wl N ATEX CYLINDERS, VALVES & FR / CILINDRI, VALVOLE & FR ATEX



SERIE

TU-FRX-..

CE® 112GDcT4T 160 °C

ATEX ATEX FILTER AND PRESSURE REGULATOR
FILTRO E REGOLATORE DI PRESSIONE ATEX

(€ &

ATEX FILTER AND PRESSURE REGULATOR ELEMENT
ELEMENTO FILTRO E REGOLATORE DI PRESSIONE ATEX

TECHNICAL FEATURES / CARATTERISTICHE TECNICHE

Fluid Compressed Air

Pipe size 1/4", 3/8", 1/2"

Pipe Thread BSP - Standard
BSPT, NPT - Optional

Max. Inlet Pressure 17.5 bar (250 psi)

Max. Operating Temp.(Ambient) +80°C

Filter Element Size

25 micron - Standard 5, 40 micron - Optional.

Filter Element Material

Porous Plastic - Std. Sintered Bronze - Optional

Material of Construction
Body, Bonnet, Bowl

Aluminium Alloy die-cast.

Internal parts Aluminium, 55304,55316L,Acetal resin,Nylon,Brass

External parts S5 316L

Diaphragm Assembly Synthetic Rubber without PTFE - Standard

Elastorner Low Temperature Nitrile -40°C to +80°C(std)
EPDM -35°C to +120°C
Fluorocarbon (Viton-FKM) -20°C to +180°C

Bowl Capacity 135 ml.

Drain Manual - Standard

Regulator Type Relieving - Standard
Non - Relieving - Optional

Pressure Adjustment

Hex headed screw - Std

Gauge Port (2 nos.)

1/8” BSPT (Fe) - Standard
1/8" NPT(Fe) - Optional

Gauge size(dial size)

50mm (Nominal) - Std.

Mounting P.M. Nut - Standard(SS 316L)
Mounting Bracket - Optional
Weight 0.9 Kgs.

ORDERING CODE / CODICE DI ORDINAZIONE

TU - FRX - 14
|

Port size:
14=G1/4”
12=G1/2”

TU-FRX is available with relieving function, manual drain and
filtering element 40 um. 50mm ATEX gauge available on request.

TU-FRX é disponibile con funzione relieving, scarico manuale e
filtro da 40 um. Manometro ATEX (50mm) ordinabile su richiesta.

ATEX CYLINDERS, VALVES & FR / CILINDRI, VALVOLE & FR ATEX




SERIE

ATEX FILTER AND PRESSURE REGULATOR
ATEX FILTRO E REGOLATORE DI PRESSIONE ATEX c € @

TU-FRX ATEX FILTER AND PRESSURE REGULATOR ELEMENT
= e ELEMENTO FILTRO E REGOLATORE DI PRESSIONE ATEX

CE® 112GDcT4T 160 °C

DIMENSIONS / DIMENSIONI

103
‘[ FLOW RATE / PORTATA
|
Port size Flow rate
G1/4” 1500 NL/min
G1/2” 4500 NL/min
148,9

VESTA AUTOMATION srl Tel. +39 0425 474838
A Via Martiri di Belfiore 69/A Fax +39 0425 474670

45100 Rovigo - Italia info@vesta.it
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